
Delibera 2 maggio 2006, n. 1475

Stiftung „VITAL“

Ernennung des Stiftungsrates sowie Bereitstellung des 
Kapitals der Stiftung

60.000,00 Euro auf Kapitel 10210.20 des 
Landeshaushaltes 2006

Abteilung 23 – Gesundheitswesen

Fondazione “VITAL”

Nomina del Consiglio di Fondazione nonché 
stanziamento del capitale della Fondazione

Euro 60.000,00 sul capitolo 10210.20 del bilancio 
provinciale 2006

Ripartizione 23 – sanità



DIE LANDESREGIERUNG LA GIUNTA PROVINCIALE

nimmt Einsicht in den Artikel 4/ter des Landesgesetzes 
vom 5. März 2001, Nr. 7, in geltender Fassung, der die 
Errichtung der Stiftung „Vital“ zum Gegenstand hat;

visto l’articolo 4/ter della legge provinciale 5 marzo 
2001, n. 7, e successive modifiche, che ha per 
oggetto la costituzione della Fondazione “Vital”;

nimmt Einsicht in den Beschluss der Landesregierung 
vom 18. April 2006, Nr. 1347, mit welchem die Satzung 
der Stiftung genehmigt worden ist;

vista la deliberazione della Giunta provinciale 18 
aprile 2006, n. 1347, con la quale è stato approvato 
lo statuto della Fondazione;

nimmt zum Zwecke der formal-juridischen Errichtung der 
Stiftung die Notwendigkeit zur Kenntnis, folgende fünf 
Mitglieder des Stiftungsrates gemäß Artikel 8 Absatz 1 
der Satzung der Stiftung zu ernennen:

preso atto della necessità, ai fini della costituzione 
giuridico-formale della Fondazione, di nominare, ai 
sensi del comma 1, dell’art. 8, dello statuto di 
Fondazione, i seguenti cinque membri del 
Consiglio di Fondazione:

Dr. Florian Zerzer, Direktor des Ressorts für Gesundheit 
und Sozialwesen;

Dott. Florian Zerzer, Direttore del Dipartimento alla 
sanità e politiche sociali;

Dr. Christian Tschurtschenthaler, Bürgermeister der 
Gemeinde Bruneck;

Dott. Christian Tschurtschenthaler, sindaco del 
Comune di Brunico;

Dr. Enrica Dal Negro, ärztliche Leiterin – Direktorin des 
Dienstes für Basismedizin am Sanitätsbetrieb Meran;

Dott.ssa Enrica Dal Negro, dirigente sanitario –
Direttrice del Servizio di Medicina di base presso 
l’Azienda sanitaria di Merano;

Dr. Manuela Gotto, Vize-Direktorin des Betriebes für 
Sozialdienste Bozen;

Dott.ssa Manuela Gotto, Vice-Direttrice 
dell’Azienda Servizi sociali di Bolzano;

Dr. Gudrun Gschwendt, Ärztin bei der Therme Meran; Dott.ssa Gudrun Gschwendt, medico presso le 
Terme di Merano;

nimmt zur Kenntnis, dass es sinnvoll ist, den Ablauf der 
Amtsdauer des Stiftungsrates sowie das Ende des 
Betriebsjahres gemäß Art. 5 der Satzung der Stiftung 
zusammenfallen zu lassen, und daher die erstmalige 
Ernennung des Stiftungsrates, in Abweichung von Art. 8 
Absatz 3 der Satzung, nur bis zum 31. Dezember 2008 
vorzunehmen;

preso atto che è opportuno far coincidere il termine 
della carica del Consiglio di Fondazione con la fine 
dell’anno di esercizio ai sensi dell’art. 5 dello
statuto di Fondazione, e di provvedere pertanto alla 
prima nomina del Consiglio di Fondazione, in 
deroga al comma 3, dell’art. 8, dello statuto, solo 
fino al 31 dicembre 2008;

nimmt zum Zwecke der formal-juridischen Errichtung der 
Stiftung weiters die Notwendigkeit zur Kenntnis, den 
Betrag von 60.000,00 Euro, der in Anwendung des Art. 
4/ter Absatz 5 des Landesgesetzes vom 5. März 2001, 
Nr. 7, in geltender Fassung, als Stiftungskapital 
vorgesehen ist, bereitzustellen und daher auf dem 
Kapitel 10210.20 des Landeshaushaltes 2006 
zweckzubinden.

preso atto inoltre della necessità, ai fini della 
costituzione giuridico-formale della Fondazione di 
stanziare e quindi impegnare sul capitolo 10210.20 
del bilancio provinciale 2006 l’importo di euro
60.000,00 previsto come capitale di Fondazione, in 
applicazione del comma 5, dell’art. 4/ter, della 
legge provinciale 5 marzo 2001, n. 7, e successive 
modifiche.

Aufgrund dieser Prämissen und nach Anhören des 
Berichterstatters

Tutto ciò premesso e sentito il relatore, la Giunta 
provinciale

b e s c h l i e ß t d e l i b e r a

die Landesregierung mit zum Ausdruck gebrachter 
Stimmeneinhelligkeit:

a voti unanimi, espressi nei modi di legge:

1. folgende Personen zu Mitgliedern des Stiftungsrates 
zu ernennen:

1. di nominare le seguenti persone come 
membri del Consiglio di Fondazione:

Dr. Florian Zerzer, Direktor des Ressorts für Gesundheit Dott. Florian Zerzer, Direttore del Dipartimento alla 



und Sozialwesen; sanità e politiche sociali;

Dr. Christian Tschurtschenthaler, Bürgermeister der 
Gemeinde Bruneck;

Dott. Christian Tschurtschenthaler, sindaco del 
Comune di Brunico;

Dr. Enrica Dal Negro, ärztliche Leiterin – Direktorin des 
Dienstes für Basismedizin am Sanitätsbetrieb Meran;

Dott.ssa Enrica Dal Negro, dirigente sanitario –
Direttrice del Servizio di Medicina di base presso 
l’Azienda sanitaria di Merano;

Dr. Manuela Gotto, Vize-Direktorin des Betriebes für 
Sozialdienste Bozen;

Dott.ssa Manuela Gotto, Vice-Direttrice 
dell’Azienda Servizi sociali di Bolzano;

Dr. Gudrun Gschwendt, Ärztin bei der Therme Meran; Dott.ssa Gudrun Gschwendt, medico presso le 
Terme di Merano;

2. die Amtsdauer des Stiftungsrates läuft in erstmaliger 
Anwendung mit 31. Dezember 2008 ab;

2. la carica del Consiglio di Fondazione termina, 
in prima applicazione, il 31 dicembre 2008;

3. den als Stiftungskapital vorgesehenen Betrag von 
60.000,00 Euro auf dem Kapitel 10210.20 des 
Landeshaushaltes 2006 zweckzubinden;

3. di impegnare sul capitolo 10210.20 del 
bilancio provinciale 2006 l’importo di euro 
60.000,00 previsto come capitale di 
Fondazione;

4. den für das Gesundheits- und Sozialwesen 
zuständigen Landesrat mit der Aufnahme der 
Gründungsurkunde der Stiftung zu ermächtigen.

4. di autorizzare l’Assessore provinciale alla 
sanità e servizio sociale alla stipula dell’atto 
costitutivo della Fondazione.

DER LANDESHAUPTMANN IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA

DER GENERALSEKRETÄR DER L.R. IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P.
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